
Level 1   11mm
Level 2   9,5mm
Level 3   8mm
Level 4   6,5mm
Level 5   5mm

EN 420:2003+A1:2009
ENGLISH: Dexterity
FRANÇAIS: Dextérité
DEUTSCH: Fingerfertigkeit
ITALIANO: Destrezza
ESPAÑOL: Destreza
PORTUGUÊS: Destreza
NEDERLANDS: Handvaardigheid 
SVENSKA: Böjlighet
DANSK: Bevægelighed
NORSK: Bevegelighet
SUOMI: Kätevyys
POLSKI: Sprawność manualna
TÜRKÇE: Yetenekler
عربي: البراعة الیدویة

TM

960/961/962

ENGLISH: Minimal risks
FRANÇAIS: Risques minimaux
DEUTSCH: Minimale Risiken
ITALIANO: Livelli minimi di rischio
ESPAÑOL: Riesgos mínimos 
PORTUGUÊS: Riscos mínimos
NEDERLANDS: Minimale risico’s
SVENSKA: Minimala risker
DANSK: Minimale risici
NORSK: Minimal fare
SUOMI: Vähäiset riskit
POLSKI: Zagrożenia minimalne
TÜRKÇE: Minimal riskler
عربي: الحد الأدنى للمخاطر

962S-08, 962M-09,
962L-10, 962XL-11

9¾˝ (248 mm)

ENGLISH: Products are in compliance with the Regulation (EU) 2016/425.
FRANÇAIS: Les produits sont conformes au règlement (UE) 2016/425.
DEUTSCH: Die Produkte entsprechen der Verordnung (EU) 2016/425.
ITALIANO: I prodotti sono conformi al Regolamento (UE) 2016/425.
ESPAÑOL: Los productos cumplen con el Reglamento (UE) 2016/425.
PORTUGUÊS: Os produtos estão em conformidade com o Regulamento
(UE) 2016/425.
NEDERLANDS: De producten voldoen aan Verordening (EU) 2016/425.
SVENSKA: Produkterna överensstämmer med förordning (EU) 2016/425.
DANSK: Produkterne overholder forordning (EU) 2016/425.
NORSK: Produktene overholder forordning (EU) 2016/425.
SUOMI: Tuotteet ovat asetuksen (EU) 2016/425 mukaisia.
POLSKI: Produkty są zgodne z rozporządzeniem (UE) 2016/425.
TÜRKÇE: Ürünler, Yönetmelik (EU) 2016/425'e uygundur.
.(EU) 2016/425

ENGLISH: To our knowledge, there are no known allergens.
FRANÇAIS: À notre connaissance, il n'existe pas d'allergènes connus.
DEUTSCH: Unseres Wissens nach sind keine bekannten Allergene enthalten.
ITALIANO: Per quanto ci risulta, non sono presenti allergeni noti.
ESPAÑOL: A nuestro entender, no hay alérgenos conocidos.
PORTUGUÊS: Tanto quanto é do nosso conhecimento, não existem 
alergénios conhecidos.
NEDERLANDS: Voor zover we weten zijn er geen allergenen bekend.
SVENSKA: Såvitt vi känner till �nns det inga kända allergener i denna produkt.
DANSK: Så vidt vi ved, er der ingen kendte allergener.
NORSK: Så langt vi vet, er det ingen kjente allergener.
SUOMI: Tietämyksemme mukaan tuotteessa ei ole tunnettuja allergeeneja.
POLSKI: Zgodnie z posiadanymi danymi wyrób nie zawiera żadnych 
znanych alergenów.
TÜRKÇE: Bilgimiz dahilinde, içerisinde herhangi bilinen bir alerjen 
bulunmamaktadır.
عر�: حسب علمنا، لا توجد أي مواد مسببة للحساسية معروفة. 
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Showa Best Glove, Inc.
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706.862.2302
800.241.0323
USA@SHOWAgroup.com

US Best Manufacturing Ltd.
253 Michaud Street
Coaticook, Quebec J1A 1A9
800.565.2378
Canada@SHOWAgroup.com
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MY Shorubber (Malaysia) Sdn. Bhd., Sales Department
No. 20, Medan Bayan Lepas,
Kawasan Perindustrian (Fasa 4),
Bayan Lepas, 11900 Pulau Pinang, Malaysia
Inquiry@ShowaBestAsia.com

EU Showa International
(Netherlands) B.V.
WTC Amsterdam, tower i, 3rd floor 
Strawinskylaan 1817
1077 XX Amsterdam
The Netherlands
Tel: +31 (0)88-004 2100
info@SHOWAgroup.eu

AU Best Manufacturing Australia
Pty. Ltd.
Sales & Distribution
Sydney, Australia
AustralianSales@SHOWAgroup.com

ENGLISH: Gloves are intended for use in transport, logistics, and construction 
applications. Gloves may not meet the minimum length requirements of EN 420, 
therefore the glove by design is for special purpose use.
FRANÇAIS: Les gants sont prévus pour être utilisés dans des applications de 
transport, de logistique et de construction. Les gants peuvent ne pas être conformes 
aux exigences de longueur minimale de la norme EN 420. Par conséquent, de par sa 
conception, le gant est destiné à un usage particulier.
DEUTSCH: Diese Handschuhe sind zur Verwendung im Transportwesen, in der 
Logistik und im Baugewerbe gedacht. Diese Handschuhe entsprechen u. U. nicht der 
Mindestlängenanforderung gemäß EN 420 und sind daher für Spezialzwecke gedacht.
ITALIANO: I guanti sono destinati all’impiego in applicazioni di trasporto, logistica 
ed edilizia. Questi guanti potrebbero non essere conformi ai requisiti di lunghezza 
minima dettati dalla norma EN 420, pertanto in base alla progettazione sono 
destinati all’uso per scopi speciali.
ESPAÑOL: Estos guantes están previstos para utilizarse en actividades de 
transporte, logística y constucción. Es posible que estos guantes no reúnan los 
requisitos de longitud mínima de la norma EN 420, ya que fueron creados
para propósitos especiales.
PORTUGUÊS: As luvas destinam-se a uso em aplicações de transporte, logística e 
construção. As luvas podem não cumprir os requisitos de comprimento mínimo da 
norma EN 420. Por conseguinte, as luvas foram concebidas para uso de propósito 
especial.
NEDERLANDS: De handschoenen dienen voor gebruik bij toepassingen bij 
vervoer, in de logistiek en in de bouw. De handschoenen voldoen mogelijk niet aan 
de minimale lengtevereisten van EN 420; daarom dient de handschoen volgens zijn 
ontwerp voor gebruik voor  speciale doeleinden.
SVENSKA: Handskarna är avsedda för användning inom transport-, logistik- och 
byggbranschen. Dessa handskar uppfyller eventuellt inte kravet på minimilängd enligt 
EN 420; handskarna är därför designade att användas för särskilda ändamål.
DANSK: Handsker er beregnet til transportmæssige, logistiske og konstruktions-
mæssige anvendelser. Handsker opfylder muligvis ikke minimumskravene til længde 
i EN 420, derfor er handsken designet til brug for specielle formål. 
NORSK: Hanskene er ment brukt i arbeidsområder innen transport, logistikk, samt 
bygg- og anlegg. Det er mulig hanskene ikke er i henhold til kravene for 
minimumslengde i EN 420, og derfor er hanskene designet for spesialbruk.
SUOMI: Käsineet on tarkoitettu kuljetusalan, logistiikan tai rakennusalan 
käyttötarkoituksiin. Käsineet eivät ehkä täytä standardin EN 420 
vähimmäispituusvaatimuksia, minkä vuoksi ne on tarkoitettu erikoiskäyttöön.
POLSKI: Rękawice przeznaczone są do użytku w branży transportowej, logistycznej 
i budowlanej. Rękawice mogą nie spełniać określonych normą EN 420, minimalnych 
wymagań dotyczących długości . W związku z tym, przeznaczone są do zastosowań 
specjalnych.
TÜRKÇE: Eldivenler taşıma, lojistik ve inşaat işlerinde kullanılmak üzere 
üretilmiştir. Eldivenler EN 420 minimum uzunluk gereksinimlerini karşılamayabilir 
bu nedenle tasarım olarak özel kullanım içindir.
مة للاستع�ل لدى القيام بأع�ل البناء والنقل والخدمات اللوجستية.  ازات مصمَّ عر�: هذه القُفَّ
ازات مطابِقة لمواصفات الحد الأد� للطول المشروطة ضمن المعيار القياسي  قد لا تكون هذه القُفَّ

EN 420، لذا فإنها وبفضل تصميمها مخصصة لأغراض الاستخدام الخاص.

ENGLISH: WARNING: �is product may expose you to chemicals including 
carbon-black extracts, which is known to the State of California to cause cancer. 
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
FRANÇAIS: AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer à des produits 
chimiques, dont des extraits de noir de carbone, qui sont reconnus comme 
cancérigènes par l’État de la Californie. Pour obtenir de plus amples 
renseignements, visitez le www.P65Warnings.ca.gov.
DEUTSCH: WARNUNG: Durch dieses Produkt können Sie Chemikalien 
ausgesetzt werden, wie u. a. Rußextrakten, die im Bundesstaat Kalifornien als 
krebserregend bekannt sind. Weitere Informationen �nden Sie unter 
www.P65Warnings.ca.gov.
ITALIANO: AVVERTENZA: questo prodotto può esporLa a sostanze chimiche, 
fra cui estratti di nero di carbonio, che è noto nello Stato della California come 
cancerogeno. Per ulteriori informazioni visiti il sito www.P65Warnings.ca.gov.
ESPAÑOL: ADVERTENCIA: Este producto puede ocasionar que se exponga a 
químicos, como extractos del negro de carbón, reconocido como un producto 
cancerígeno en el estado de California. Para obtener más información, visite 
www.P65Warnings.ca.gov.
PORTUGUÊS: ADVERTÊNCIA: Este produto pode expô-lo a produtos 
químicos, nomeadamente a extratos de negro de fumo, que se sabe provocar 
cancro no estado da Califórnia. Para obter mais informações, aceda a 
www.P65Warnings.ca.gov.
NEDERLANDS: WAARSCHUWING: Bij dit product kunt u worden 
blootgesteld aan chemische sto�en waaronder industriële roetextracten, waarvan 
in de staat Californië bekend is dat ze kanker veroorzaken. Meer informatie kunt 
u vinden op www.P65Warnings.ca.gov.
SVENSKA: VARNING: Denna produkt kan utsätta dig för kemikalier, inklusive 
extrakt av vegetabiliskt kol vilket är känt i delstaten Kalifornien att orsaka cancer. 
Mer information �nns på www.P65Warnings.ca.gov.
DANSK: ADVARSEL: Dette produkt kan udsætte dig for kemikalier, herunder 
kulsyreekstrakter, som i staten Californien er kendt for at forårsage kræ�. For 
mere information gå til www.P65Warnings.ca.gov.
NORSK: ADVARSEL: Dette produktet kan utsette deg for sto�er som inneholder 
sot-ekstrakter, som i staten California er kjent for å forårsake kre�. For mer 
informasjon, gå til www.P65Warnings.ca.gov.
SUOMI: VAROITUS: Tämä tuote saattaa altistaa sinut kemikaaleille, mukaan 
luettuina hiilimustauutteet, joiden Kalifornian osavaltiossa tiedetään aiheuttavan 
syöpää. Lisätietoja osoitteesta www.P65Warnings.ca.gov.
POLSKI: OSTRZEŻENIE: Produkt może narażać użytkownika na kontakt z 
chemikaliami, w tym z ekstraktami czerni węglowej, które w stanie Kalifornia są 
uznane za rakotwórcze. Więcej informacji można znaleźć na stronie 
www.P65Warnings.ca.gov.
TÜRKÇE: UYARI: Bu ürün sizi, Kaliforniya Eyaleti tarafından kansere yol açtığı 
bilinen karbon siyahı ekstratları dahil kimyasallara maruz bırakabilir. Daha fazla 
bilgi için: www.P65Warnings.ca.gov.

عر�: تحذير: قد يُعرّضك هذا المنتج إلى مواد كيميائية، منها مستخلصات الكربون الأسود، 
والمعروفة في ولاية كاليفورنيا أنها تُسبب السرطان. لمزيد من المعلومات، تفضّل بزيارة: 

.www.P65Warnings.ca.gov


